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(en) HEMATYPE SEGME$IT DEUICE

For Transferring Laboratory Blood Samples From
Tubing Segments
Rx only
Store at Room Temperature. Protect from freezing. Avoid Bxcessiye heat.
Definition of "Room Temperature":
"The temperaiure prevailing in a working area."
Reference: United States Pharmacopeia, General Notices. United States Pharmacopeial

Convention, lnc. 12601 Twinbrook Parkway, Bockville, MD.

Caulions:
o Always wear protective safet_v attire (gloves, lab coat, safety glassesi.

r The Hematype Segmeni Device is for Single U$e 0nly,

. The Hematype Segment Device is for General Laboratory Use 0nly.

. When inserting segmeni, always hold Hematype Segment Deyice and never touch glass test
tube.

Shp 1: Set test tube in rack. Place Hematype Segment Device 0n top ol test tube.

Shp 2: Cover one end of segment with gloved hand", insert other end 0f segment into

HematypeSegment Device and squeeze i0 obtain sample. (*Avoids spray from improperly
sealed segment.)

ShB 3: Recommended meftod ol seoment disnssal: Hold Hematype Segment Device

with segment in place and discard together into an approved biohazard medical waste
container.

f0 tllsPostTlr HEMATYPE p0uR SEGMENT

DE TUBULUHE

Pour le transfert d'dchantillons sanguins de laboratoire
d partir de segments de tubulure
Bx only
Stocker d tempdrature ambiante. Protdger du gel. Eviter la chaleur excessive.
D6finition de tempdrature ambiante :

n Tempdrature d'un environnement de travail. *
Source : Pharmacopde des Etats-Unis {United States Pharmacopeia), Notices
gdndrales. United States Pharmacopeial Convention, lnc. 12601 Twinbrook Parkway,

Rockville, MD.

Pr6caulions:
. Toujours porter uns tenue de pr0tecti0n (gants, blouse de laboratoire, lunettes de pr0tecii0n).

. Le dispositif Hematype pour segmeni de tubulure est destin6 i un usage unique.

. Le dispositif Hematype pour segment de tubulure est destind ir un usage standard en

laboratoire.

. Lors de l'inse.tion du segmeni de fubulure, tenir le disp0siiif Hematype sans tDucher le fube i msai.

itape 1: lnstaller le tube a essai dans un portoir. Placer le disp0sihT Hematype sur le fube i esai.

lilape 2r A l'aido d'une main gantde, couvrir une extrdmitd du segment de tubulure., insdrei
l'autre extr6mit6 dans le dispositif Hematype et presser pour tiansf6rer l'dchantillon. {.Ceci
permet d'6viter tout jet d'un segment mal soud6)

Ehpe 3l Recommandation mur t'6limination du seoment de iubulurc : Saisir le
dispositif Hematype en laissant Ie segment de fubulure en position et jeter l'ensemble dans un

rdceptacle approw6 pour d6chet biologiques dangereux.
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Do not open packaging with
sharp objects

Keep dry

Stacking limitations

Fragile

This way up

For US only. United States
federal law restricts this

Bx only device to sale by or on the

order of a licensed health care
practitioner,

@ 202i Fresenius Kabi AG.

All rights reserved.

Attention, reportez-vous d la
documentation connexB

Congu pour un usage unique,
sur un seul patient

Ne pas utiliser le dispositif si
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N'utiliser ni couteau ni ciseaux
pour ouvrir l'emballage
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Conserver au sec
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Fraqile

Fresenius l(abi AG

6 l 346 Bad Homburg / Germany

Tel.: +49 {0) 61 72 I 686-0
n'\rrru.f resenius-kabi.com

For US: 1-800-933-6925

@ 2021 Fresenius Kabi AG.

Tous droits r6servris.
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Destind uniquement aux Etats-
Unis. Selon la loi f6ddrale

Rx onrv lIiXXl$i; l,?,Tl'jlili 1,,
prescription d' un prestataire

de soins de santd homologu6.
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